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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla § 631 a nasl. zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik

medzi

Objedndvatelom

v zneni neskorsich predpisov

Nazov: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Sidlo: Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

Zastupeny: Ing. Sylvia Befiovd, generalna tajomnicka sluZzobného dradu
ICO: 00 166 073

DIC: 20.

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo aétu: SK72.

(dalej len ako ,,objedndvatel” )
a

Zhotovitelom

Meno a priezvisko: Livia Solymos

Datum a miesto narodenia: unajska Streda
Bytom: Vodarenska 12, 931 01 Samorin
Bankové spojenie: VUB Banka, a.s.

Cislo Gétu: SK67 -

(dalej len ako ,zhotovitel*)

(spolu objedndvatel a zhotovitel len ,zmiuvné strany”).

(o
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy o dielo (dalej len ,,zmluva”) je Gprava prdv a povinnosti zmluvnych strén
spojenych so zdvizkom zhotovitela vykonat na svoje ndklady a svoje nebezpelenstvo
a za podmienock dohodnutych v tejto zmluve pre objedndvatela dielo 3pecifikované v bode 2
tohto ¢lanku zmluvy a tomu zodpovedajici zavdzok objedndvatela dielo prevziat, a za riadne
a vias vykonané pinenie uhradit zhotovitefovi odmenu v sume a za podmienok dohodnutych

v ¢l 1l tejto zmluvy.

2. Zhotovitel sa zavdzuje osobne vykonat preklad 1 (jedného) pravneho predpisu do jazyka

narodnostnej mensiny, a to:

Nazov textu Zakonnik prace

1 Zdrojovy jazyk Slovensky jazyk

- Cielovy jazyk Madarsky jazyk
Rozsah 194




Objednavatel sa zavdzuje zaslat zdrojovy text podfa bodu 2 tohto ¢ldnku vo formate pdf na
emailovl adresu zhotovitefa . bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti
Géinnosti tejto zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje zaslat preklad zdrojového textu podla bodu 2 tohto ¢lénku v Cistopise
vo formate MS Word a pdf na emailovi adresu v termine podia
¢l 1l bod 4.

Ak objednavatel po prevzati diela zist, e toto ma vady, mé pravo poZadovat od zhotovitela
odstranenie zistenych vad a zhotovitel je povinny zistené vady odstranit bez zbyto¢ného odkladu,
najneskér do 10 pracovnych dni. Zhotovitefovi nepatri za odstranenie zistenych vad odmena.

V pripade, ak objednavatel v lehote 10 pracovnych dni nevznesie pripomienky, ma sa to, Ze dielo
sa povazuje za akceptované.

Zhotovitel je opravneny pinit i iastolne, t. j. zaslat Gplny preklad len jedného prévneho predpisu
podfa bodu 2 tohto ¢lanku. Zhotovitelovi za Ciasto¢né pinenie patri odmena podla &l Ii. bodu 1.
druhej vety.

(o 1]
Platobné podmienky

Objednavatel sa zavdzuje zaplatit zhotovitefovi odmenu za riadne vykonanie diela celkom 20,30
Eur (dvadsaft eur a tridsat centov) za 1 (jednu) normostranu zdrojového textu. Ak zhotovitef plnil
¢iastocne podfia &l. | bodu 7, patri mu odmena podla poctu normostrén zdrojového textu, ktory
zaslal preloZeny.

Normostranou sa rozumie 1 800 znakov vratane medzier {t. j. 30 riadkov po 60 Gderov). Nadpisy
a nedokoncené riadky sa povaZuju za celé riadky. Nedokonéena normostrana sa povaZuje za cell
normostranu.

Odmena bude zhotovitelovi vyplatend bezhotovostnym prevodom na Géet zhotovitefa uvedeny
v tejto zmluve po riadnom vykonani a odovzdani diela a po akceptacii v zmysle €l. 1. bod 6, a to
do 30 (tridsiatich) dni od akceptdcie. Odmena bude zhotovitefovi vyplatena spdsobom podlia
prvej vety aj v pripade Ciasto€ného plnenia a po akceptdcii v zmysle ¢l. 1 bodu 6.

Zhotovitel je povinny odovzdat dielo najneskor do 31.12.2019.
Zhotovitel je povinny sém a vo vlasthom mene vysporiadat si vSetky dariové aodvodové

povinnosti podfa osobitnych predpisov, ktoré mu vznikni v stvislosti s vyplatenim dohodnutej
odmeny.
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Prava k dielu

Dielo a jeho jednotlivé Casti su vlastnictvom objednavatela a ten je oprdvneny ho neobmedzene
poZivat, najma na Ucely zverejnenia v elektronickej zbierke zdkonov Slov-lex, a to a to odo drig,
od ktorého sa dielo povaZuje za akceptované podia ¢l. | bod 6.

€L v
Zavereiné ustanovenia

Tato zmluva nadobdda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Ginnost
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii)
v zneni neskorsich predpisov.

Ucastnici zmluvy sa zavizuju aktivne a v dobrej viere navzajom spolupracovat a poskytovat si
bezodkladne akékolfvek informdacie nevyhnutné na riadny vykon prdv a plnenie zavdzkov
vznikajucich z tejto Ramcovej dohody.

Stvisiace prava a povinnosti zmluvnych strén touto zmiuvou vyslovne neupravené sa riadia
prisilu§nymi ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov a ostatnymi prislusnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi
a uc¢innymi na uzemi Slovenskej republiky.

Ak tito zmluva neustanovuje inak, tato zmluvu je moiné menit alebo dopinat len formou
pisomnych dodatkov so suhiasom oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze pripadné spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou
budd prednostne rie$if vzdjomnymi rokovaniami zmiernou cestou (dohodou). V pripade,
7e sa nepodari takéto spory riesit vzajomnou dohodou ani v primeranej lehote v dizke najmenej
60 (3estdesiat) dni od vzniku sporu, je ktordkolvek zmluvna strana oprdvnena podat navrh
na prislusny sud v Slovenskej republike, aby o takomto spore rozhodol.

Kazdd zmenu slvisiacu s identifikdciou objednédvatela alebo zhotovitela, resp. s kontaktnymi
adajmi objednévatela alebo zhotovitela, je zmiuvna strana povinna oznamit pisomnou formou
listinne alebo elektronicky druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto
zmluve bez zbyto¢ného odkladu, inak povinnd zmluvna strana zodpovedd za vietky pripadné
$kody z tohto vyplyvajuce alebo ndklady, ktoré v tejto sdvislosti musela vynaloZit druhd zmiuvnd
strana.

Ak sa preukdZe, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho ¢ast) je neplatné alebo nedcinné,
takdto neplatnost alebo neuéinnost nema za nasledok neplatnost alebo neGcinnost dalSich
ustanoveni zmluvy (alebo zostdvajlcej Casti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy,
pokial to nie je vylicené v zmysle prislu$nych pravnych predpisov. V takomto pripade sa zmluvné
strany zavdzuju bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho cast) novym
ustanovenim, ktoré sa Co najviac pribliZi k G¢elu neplatného alebo nelcinného ustanovenia
(alebo jeho &asti), ktory v ¢ase uzavretia tejto zmluvy jej zmluvné strany sledovali. Obdobne budd
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zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto zm i

nevykonatefné.

8. Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, z toho 1 (jeden) rovnopis dostane zhotovitef
a 4 (Styri) rovnopisy dostane objednavatelf.

9. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu riadne precéitali, jej obsahu porozumeli a tdto plne
zodpoveda ich skutoénej voli, ktord prejavili slobodne, vdine, urite a zrozumitelne, bez omyluy,
bez €asového tlaku a zmluvu neuzatvarajd za jednostranne napadne nevyhodnych podmienok,

na znak ¢oho ju vlastnorucne podpisuju.
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Objednavatel Zhotovitel

ing. Sylvia Benova Mgr. Livia Solymos

generalna tajomnicka
sluzobného dradu



